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Raport cząstkowy z postępu realizacji projektu /

Čiastková správa o postupe realizácie projektu

	Program Współpracy Transgranicznej 
Rzeczpospolita Polska - Republika Słowacka 2007-2013/

Program cezhraničnej spolupráce 
Poľská republika – Slovenská republika 2007-2013

RAPORT CZĄSTKOWY Z POSTĘPU REALIZACJI PROJEKTU /

ČIASTKOVÁ SPRÁVA O POSTUPE REALIZÁCIE PROJEKTU

	Raport  za okres
	Správa za obdobie
	 Od
	24.05.2010
	Do
	23.08.2010

	Nr raportu:
	Č. správy:
	 3/2010/(5)

	Data wpływu raportu:
	Dátum prijatia správy:
	

	Osoba przyjmująca raport
	Osoba, ktorá prijala správu
	

	1. Część Informacyjna / Informačná časť

	

	1. Nazwa projektu
	1. Názov projektu
	Revitalizácia beskydských lesov  s cieľom zlepšenia ich spoločenských, ekologických a protipovodňových funkcií na území poľsko-slovenského pohraničia  

	2. Akronim
	2. Akronym
	 REW – BE - LAS

	3. Oś priorytetowa
	3. Prioritná os
	 1 - Rozvoj cezhraničnej infraštruktúry

	4. Temat osi priorytetowej
	4. Oblasť podpory v rámci prioritnej osi
	 2 – Infraštruktúra životného prostredia

	5. Kod: Temat priorytetowy
	5. Kód: Oblasť podpory
	51

	6. Numer projektu
	6. Číslo projektu
	 WTSL.01.02.00-24-002/08

	7. Umowa  o dofinansowanie nr
	7. Zmluva o poskytnutí finančného príspevku č.
	 WTSL.01.02.00-24-002/08-00

	8. Umowa o dofinansowanie z dnia
	8. Zmluva o poskytnutí finančného príspevku zo dňa
	 24.8.2009

	9. Umowa partnerska z dnia
	9. Partnerská zmluva zo dňa
	 24.9.2009

	10. Data rozpoczęcia projektu
	10. Dátum začatia projektu
	 1.1.2009

	11. Data zakończenia projektu
	11. Dátum ukončenia projektu
	 31.12.2011

	12. Wartość współfinansowania krajowego dla całego projektu / Wartość współfinansowania krajowego partnera projektu składającego raport
	12. Hodnota národného spolufinancovania pre celý projekt/ Hodnota národného spolufinancovania partnera, ktorý podáva správu
	 845 259,75 €
	321 324, 45 €


	13. Wartość dofinansowania z EFRR  / Wartość dofinansowania z EFRR partnera projektu składającego raport
	13. Hodnota príspevku z ERDF/ Hodnota príspevku z ERDF projektového partnera, ktorý podáva správu
	 4 789 805,25 €
	1 820 838, 55 €


	14. Wartość wydatków kwalifikowalnych ogółem / Wartość wydatków kwalifikowalnych ogółem partnera projektu składającego raport
	14. Celková hodnota oprávnených výdavkov/ Celková hodnota oprávnených výdavkov projektového partnera, ktorý podáva správu
	 5 635 065,00 €
	2 142 163,00 € 



	15. Poziom dofinansowania z EFRR [%] / Poziom dofinansowania z EFRR [%] partnera projektu składającego raport
	15. Miera kofinancovania z ERDF [%]/ Miera kofinancovania z ERDF [%] projektového partnera, ktorý podáva správu
	 85 %
	85 %

	Dane składającego Raport / Dane subjektu, ktorý podáva Správu

	16. Nazwa instytucji
	16. Názov inštitúcie
	 LESY Slovenskej republiky, štátny podnik

	17. Adres
	17. Adresa
	 Námestie SNP 8,  975 66 Banská Bystrica

	18. Telefon/faks
	18. Telefón/ fax
	 +421484344247/ +421484344191

	19. Strona www
	19. Webstránka
	www.lesy.sk

	Osoba wyznaczona do kontaktu / Kontaktná osoba

	20. Imię i nazwisko
	20. Meno a priezvisko
	 Ing.  Jozef Zatlukal

	21. Telefon/ fax
	21. Telefón/ fax
	 + 421 918 335 000, 048/4344233, fax: 048/4344191

	22. e-mail
	22. e-mail
	jozef.zatlukal@lesy.sk


	2. Część rzeczowa / Vecná časť

	 
	 
	
	 
	 
	 

	23. Opis działań/etapów zrealizowanych w okresie sprawozdawczym /

Popis aktivít/ etáp realizovaných v období, za ktoré sa podáva správa

	LESY SR, š.p. realizoval práce pestovnej činnosti  v súlade s projektom REW –BE-LAS. Práce   boli zamerané na obnovu produkčného potenciálu lesov postihnutých prírodnými katastrofami na OZ Čadca a OZ Námestovo. V tomto vyhodnocovanom období bola  realizovaná  umelá obnova lesných porastov (prvá sadba do nepripravenej pôdy voľnokorennými a obaľovanými sadenicami) a ochrana mladých lesných porastov proti burine.  
Umelá obnova lesných porastov  bola realizovaná na celkovej ploche 57,44 ha  a bolo nakúpených z OZ SEMENOLES   celkom   267 325 ks sadeníc.  Náklady za nákup sadeníc boli vo výške 44 069,18 €. 
Na umelú obnovu bol použitý vlastný sadbový materiál, ktorý si OZ zabezpečili  cez vnútropodnikové dodávky z Odštepného závodu Semenoles, so sídlom v Liptovskom Hrádku. Na umelú obnovu bol použítý len  reprodukčný materiál zo zdrojov podľa osobitného predpisu, ktorý vychádza zo zákona č. 326/2005 Zákona o lesoch a č. 217/2004 O lesnom reprodukčnom materiáli Z.z. a súvisiacich predpisov  -  Vyhláška č. 571/2005.

· OZ Čadca  si v tejto čiastkovej správe    uplatňuje  náklady spojené s nákupom sadeníc z OZ Semenoles vo výške  16 163,77  €, a to celkom za   100 935 ks sadeníc.  

· OZ Námestovo  si v tejto čiastkovej správe  uplatňuje náklady na nákup sadeníc  z OZ Semenoles vo výške 27 905,41  €, a to za  166 390 ks sadeníc.
Náklady za realizované služby externým dodávateľom  - umelú obnovu lesa boli vo výške 178 592,19 €, z toho  OZ Čadca v hodnote  110 039,89 €  a OZ Námestovo 68 552,30 €.
 Plánovaná umelá obnova lesa   celkom je na 721 ha. Skutočne zrealizovaný objem umelej obnovy lesa za rok 2009, vrátane zalesňovania v roku 2010  bol  na  celkovej ploche 399,34 ha (OZ Čadca  = 252,18 ha ,  OZ Námestovo  = 147,16 ha),  čo predstravuje plnenie  celkového plánu  55,4 % .
Ochrana mladých lesných porastov proti burine  bola realizovaná v tomto období  len na OZ Čadca  a náklady predstavovali výšku  3 727,80 €.  

V mesiaci júl 2010 bolo vydané plánované mimoriadne vydanie Lesníka. Celkom bolo vytlačených 5000 ks vo výške 10 000 €. Časopis Lesník  informoval o význame projektu REW – BE- LAS,  o jeho začiatkoch, priebehu realizácie. Vydanie bolo dvojjazyčné, vrátane fotodokumentácie. 
V súlade s plánovanými úlohami  projektu aj š.p. LESY SR informoval verejnosť o priebehu, význame tohto projektu uverejnenými  článkami, a to:  18.novembra 2009  v regionálnom týždenníku Kysuce  - č. 46 str. 19. a  v mesačníku Lesník za mesiac jún 2010 – str. 12.- 13.
NÁKLADY CELKOM súvisiace s projektom REW-BE-LAS  v čase  od  24.05.2010 do 23.08.2010 boli vo  výške  236 389,17  €.



	24. Postęp realizacji  projektu / Postup realizácie projektu

	Nazwa partnera/

Názov partnera
	Działania (zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie)/ Aktivity (v súlade so žiadosťou o finančný príspevok)
	Planowane/Zrealizowane

Plánované/ Zrealizované
	wartość EFRR/ hodnota ERDF
	rok 2009
	rok 2010
	rok 2011.

	
	
	
	
	I
	II
	III
	IV
	I
	II
	III
	IV
	I
	II
	III
	IV

	1
	2
	3
	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Partner 1
LESY Slovenskej republiky, štátny podnik
	etap 1/ 1. etapa

	
	działanie/ aktivita 1
Nákl. na prípr. projektu
	P 
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Etap 1./ 1. etapa


	Partner 1

LESY Slovenskej republiky, štátny podnik
	etap 2./ 2. etapa

	
	działanie/ aktivita 1
Stretnutia prac.. skup.
	P 
	5 070 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	837,24
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 2
školenia prac.. firmy
	P 
	 600
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	155,46
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Etap 2./2 etapa


	Partner 1

LESY Slovenskej republiky, štátny podnik
	etap 3./ 3. etapa

	
	działanie/ aktivita 1
Konferencia otvár. proj.
	P 
	3500
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	452,2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 2
Mimoriad.  vyd. Lesníka
	P 
	10 000
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	10 000
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 3

Lesník – články 3ks
	P 
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 4

Internetová stránka
	P 
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Etap 3./ 3. etapa


	Partner 1

LESY Slovenskej republiky, štátny podnik
	etap 4./ 4. etapa

	
	działanie/ aktivita 1
Premena- prípr. pôdy, zalesňov.
	P 
	1 538 987,00
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	722 970,55
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 2
Vyžíňanie sadeníc
	P 
	 499 949,00
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	84 093,97
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	działanie/ aktivita 3

Ochrana proti zveri
	P 
	84 057,00
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	Z
	18 949,05
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Etap 4./ 4. etapa


	25. Problemy napotkane w czasie realizacji projektu / Problémy, ktoré sa vyskytli počas realizácie projektu

	Projekt bol realizovaný v súlade s projektom.
Náklady na služby boli v skutočnosti  nižšie ako boli prepokladané náklady v   projekte, pretože ceny po  verejnom obstarávaní sú nižšie ako stanovené v projekte.  
Vybratí  dodávatelia služieb si plnili a plnia svoje úlohy v súlade s  uzatvorenými  zmluvami, s dodržaním  požadovaných  technických i  technologických noriem. 

Pri realizácií projektu sa nevyskytli žiadne závažné problémy.


	

	

	

	
	
	
	
	
	

	26. Wskaźniki projektu / Ukazovatele projektu

	Rodzaj wskaźnika
	Wskaźnik (nazwa)
	Jednostka
	wartość osiągnięta w okresie sprawozdawczym
	wartość osiągnięta
(na koniec okresu sprawozdawczego)
	wartość docelowa
(wniosek projektowy)
	% wykonania

	Druh ukazovateľa
	Ukazovateľ (názov)
	Jednotka
	Hodnota dosiahnutá v období, za ktoré sa podáva správa
	Dosiahnutá hodnota (na konci obdobia, za ktoré sa podáva správa)
	Cieľová hodnota (podľa projektovej žiadosti)
	% realizácie

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Etap 1 / 1. Etapa

	Produktu / Výstupu
	Nákl. na prípr. projektu
	
	0
	0
	0
	-

	Etap 2 / 2. Etapa

	Produktu / Výstupu
	Stretnutia prac. skup.
	ks
	0
	1
	6
	17 %

	
	školenia prac.. firmy
	ks
	0
	2
	3
	67 %

	Etap 3 / 3. Etapa

	Produktu / Výstupu
	Konferencia otvár. proj.
	ks
	 0
	 1
	1
	100 %

	
	Mimoriad.  vyd. Lesníka
	ks
	5000
	5000
	5000
	100 %

	
	Lesník – články 3ks
	ks
	2
	2
	 3
	67 %

	
	Internetová stránka
	
	0
	0
	1
	-

	Etap 4 / 4. Etapa

	Produktu / Výstupu
	Práce: 

Premena- prípr. pôdy, zalesňov,  

Vyžíňanie sadeníc, Ochrana proti zveri
	ha
	57,44
	399,34

	721  
	55 %



	3. Zgodność realizacji projektu z zasadami polityk wspólnotowych / Súlad realizácie projektu so zásadami politiky Spoločenstva

	27. Czy projekt realizowany jest zgodnie z zasadami następujących polityk wspólnotowych: / 

Je projekt realizovaný v súlade so zásadami nižšie uvedených politík spoločenstva?

	a) środowiska naturalnego? / životného prostredia
	tak / áno
	nie
	nie dotyczy / nevzťahuje sa

	
	 x
	 
	 

	Należy uzasadnić jeśli wybrano odpowiedź "nie" / 

Treba odôvodniť v prípade označenia odpovede „nie“

	b) wyrównywania szans? / rovnakých príležitostí
	tak / áno
	nie
	nie dotyczy / nevzťahuje sa

	
	 
	 
	x 

	Należy uzasadnić jeśli wybrano odpowiedź "nie" / 

Treba odôvodniť v prípade označenia odpovede „nie“

	c) rozwoju społeczeństwa informacyjnego? / rozvoja informačnej spoločnosti
	tak / áno
	nie
	nie dotyczy / nevzťahuje sa

	
	 
	 
	 x

	Należy uzasadnić jeśli wybrano odpowiedź "nie" / 

Treba odôvodniť v prípade označenia odpovede „nie“

	28. Czy projekt jest realizowany zgodnie z zasadami pomocy publicznej? / Je projekt realizovaný v súlade so zásadami štátnej pomoci?
	tak / áno
	nie
	nie dotyczy / nevzťahuje sa

	
	 x
	 
	 

	Należy uzasadnić jeśli wybrano odpowiedź "nie" / 

Treba odôvodniť v prípade označenia odpovede „nie“

	

	4. Postęp Finansowy / Finančný postup


Tabela 1. Wydatki poniesione w trakcie realizacji projektu w EUR / 

Tabuľka č. 1. Výdavky znesené počas realizácie projektu v EUR

Tabela 2. Indykatywny harmonogram realizacji finansowej projektu na 4 kolejne okresy sprawozdawcze /

Tabuľka č. 2. Indikatívny harmonogram finančnej realizácie projektu v členení na 4 nasledujúce po sebe obdobia, za ktoré sa podávajú správy

	
	


	5. Wniosek o płatność / Žiadosť o platbu

	29. Ja niżej podpisany: / Ja, dolu podpísaný: Ing. Igor Viszlai, poverený  generálny riaditeľ   LESY SR , š. p.

	Oświadczam, że wszystkie działania zrealizowane zostały zgodnie z działaniami zaplanowanymi dla projektu we wniosku o dofinansowanie  z EFRR oraz umowie o dofinansowanie/umowie partnerskiej. /

Týmto vyhlasujem, že všetky aktivity boli realizované v súlade s aktivitami naplánovanými pre projekt v žiadosti o finančný príspevok z ERDF a v zmluve o poskytnutí finančného príspevku/ partnerskej zmluve.

	Oświadczam, że wnioskowana od początku realizacji projektu kwota dofinansowania z EFRR nie przekracza kwoty dofinansowania z EFRR przyznanej dla projektu w umowie o dofinansowanie projektu/umowie partnerskiej. /

Vyhlasujem, že žiadaná od začiatku realizácie projektu suma finančného príspevku z ERDF nepresahuje sumu finančného príspevku z ERDF schválenú pre projekt v zmluve o poskytnutí finančného príspevku/ partnerskej zmluve.

	Wyrażam zgodę na przekazanie dodatkowych informacji niezbędnych do weryfikacji niniejszego wniosku na rzecz kontrolerów krajowych WST, IZ i innych instytucji zaangażowanych w Program. /

Súhlasím s poskytnutím dodatočných informácií nevyhnutných na overenie tejto žiadosti, a to národným kontrolórom, STS, RO a iným inštitúciám zapojeným do Programu.

	Oświadczam, że informacje zawarte we wniosku są zgodne z prawdą, a wydatki wykazane we wniosku zostały zapłacone. Jestem świadomy odpowiedzialności karnej dotyczącej poświadczania nieprawdy co do okoliczności mającej znaczenie prawne. / 

Vyhlasujem, že informácie uvedené v žiadosti sú pravdivé, a výdavky uvedené v žiadosti boli zaplatené. Som si vedomý trestnej zodpovednosti vyplývajúcej z potvrdzovania nepravdivých informácií o skutočnostiach, ktoré majú právny význam.

	Oświadczam, że w ramach realizacji projektu nie nastąpiło podwójne finansowanie ze środków UE. / Vyhlasujem, že v rámci realizácie projektu nedošlo k dvojitému financovaniu z prostriedkov EU.

	Oświadczam, że dokumentacja związana z projektem przechowywana jest w siedzibie instytucji składającej niniejszy raport zgodnie z wymogami umowy o dofinansowanie/umowy partnerskiej. /

Vyhlasujem, že dokumentácia spojená s projektom sa uchováva v sídle inštitúcie, ktorá predkladá túto správu v súlade s požiadavkami zmluvy o poskytnutí finančného príspevku/ partnerskej zmluvy.

	Oświadczam, że wszystkie informacje zawarte w niniejszym raporcie oraz załącznikach przedstawiają aktualny stan realizacji rzeczowej i finansowej projektu. /

Vyhlasujem, že všetky informácie uvedené v tejto správe a v prílohách zobrazujú aktuálny stav vecnej a finančnej realizácie projektu.   

	Załącznik nr / Príloha č. 
	Nazwa / Názov

	1.
	Zestawienie faktur / dokumentów o równoważnej wartości 

Prehľad faktúr/ dokladov s rovnakou dôkaznou hodnotou
	TAK/ ÁNO    FORMCHECKBOX 
         NIE/ NIE   (

	2.
	Oznaczone datą i potwierdzone za zgodność z oryginałem kopie wyciągów bankowych lub przelewów bankowych, dokumentujących operację na rachunku bankowym. /

Kópie bankových výpisov alebo bankových prevodov označené dátumom a s potvrdením zhody s originálom, ktoré dokladajú operáciu na bankovom účte.

	3. 
	Inne dokumenty. / Iné dokumenty: 
- Prílohy k faktúram:  Objednávky, Dodacie listy,   Likvidačné listy k faktúram. 

- Vnútropodnikové náklady na dodané sadenice sú dokladované: výdajky OZ Čadca = označené ako príloha č. 1,  príjem  z presunu príslušného OZ, výdaj do presunu z OZ Semenoles na OZ Čadca a OZ Námestovo sú súčasťou prílohy č. 1
- Dodávateľské zmluvy – Zmluva o dodaní služieb č. 1/2010/10/03-210,  Zmluva o dodaní služieb č. 2/2010/10/06-210, Zmluva o dodaní služieb č. 61/2010/11/00,  Zmluva o dodaní služieb č. 62/2010/11/00.  

- CD obsahuje: Čiastková správa o postupe realizácie projektu v rámci Programu Cezhraničnej spolupráce Poľská republika – Slovenská republika  2007 – 2013 kofinancovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja, vrátane tabuľkovej časti – EXCEL.

	30. Wartość środków przedstawionych do weryfikacji i certyfikacji przez kontrolera krajowego w ramach niniejszego raportu wynosi: / Hodnota prostriedkov na overenie a certifikáciu národným kontrolórom v rámci tejto správy je:             236 389,17 €    
Słownie: / Slovom: dvestotridsaťšesťtisíctristoosemdesiatdeväť eur     sedemnásť  centov

	31. Niniejszym zwracam się o refundację ze środków EFRR w wysokości …. € (słownie …..), co stanowi …% wydatków kwalifikowanych zadeklarowanych w bieżącym okresie sprawozdawczym. /

Týmto žiadam o refundáciu zo zdrojov ERDF vo výške 200 930,79 EUR   (slovom dvestotisícdeväťstotridsať eur sedemdesiatdeväť centov), čo tvorí 85 % oprávnených nákladov hlásených v bežnom období.


	32. Imię, nazwisko, podpis i pieczęć osoby uprawnionej do występowania z raportem w imieniu Partnera Wiodącego/ Partnera Projektu /
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